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Beyani’nin Secere-yi Harezmgdhi adli eseri, Ozbekistan’in kurulusundan
onceki zaman dilimini kapsayan bir eser olmakla birlikte, zikredilen zaman
dilimiyle ilgili tarihsel siireci anlatmasi, tarafsiz tarihsel bilgiler vermesi ve
hiikiimdarlarin soyagaciyla alakali nemli bilgiler icermesi bakimindan birinci
elden tarihi kaynak durumundadir. Cagatay Tiirk¢esinin son devresine ait bu
eserde, s6z varligi i¢cinde 6nemli yere sahip deyimler dikkatimizi ¢ekmistir. Bu
makalede Secere-yi Harezmgdhi [1b-300a] adli eserdeki deyimler tespit
edilmistir. Makalede deyimlerle ilgili birtakim bilgiler verildikten sonra eserde
gecen deyimlerin s6z dizimi bakimindan tasnifi yapilmistir. Ayrica deyimler
kokenleri bakimindan da incelenmistir. Makale ekinde ise deyimler alfabe
siralamasina gore sirayla dizilmis ve deyimlerin anlamlart verilmistir.
Deyimler, eserde gectikleri yerler numaralandirilarak kullanim sikligiyla
birlikte belirtilmistir.

Anahtar Sozciikler: Cagatay Tirkgesi, Beyani, Secere-yi Harezmsdhi, s6z
varhigi, deyim.

IDIOMS IN LOCATED THE RECENT CHAGATAY HISTORICAL
WORK SECERE-Yi HAREZMSAHI{

Abstract

Beyani's Secere-yi Harezmgdhi is a work that covers the period before the
founding of Uzbekistan, but it is a first-hand historical resource in terms of
describing the historical process of the mentioned period, providing impartial
historical information and containing important information about the pedigree
of the rulers. In this work of the last half of the Chagatay period, we have
noticed the idioms that have an important place in the presence of words. In
this article, were identified idioms in Secere-yi Harezmgsdhi [1b-300a)]. After a
number of information about the idioms in the article is given, the statements
mentioned in the work were carried in terms of syntax. In addition, the idioms
were examined in terms of their origins. In the article attachment, the 1dioms
were sorted by alphabet order and the meanings of the statements will be given.
The idioms were numbered and specified along with the frequency of use of
the statement.

Keywords: Chagatay Turkish, Beyani, Secere-yi Harezmsdhi, vocabular,
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Giris

Cagatay edebiyatinin son donemi 17-19. yiizyillar arasini kapsar. Bu ¢aglarda gelisen dil
ve edebiyat, Ozbek hanliklari idaresinde gelisim gosterir. Hive (Harezm, Hivak), Hokand ve
Buhara gibi yerlesim yerlerinde bulunan hanliklar etrafinda, edebi muhitler olusmus ve bu
bolgelerde 6nemli sanatgilar yetigsmistir. Bu hanliklar igerisinde Hive Hanlhigi (1512-1920),
Cagatay Tiirkgesine verdigi onem ve yetistirdigi pek ¢ok sair ve yazar bakimindan diger
hanliklardan daha 6nemli bir konum edinmistir (Koprili, 1997, s. 320).

Hive Hanlig1 doneminde, Nevayi gelenegini devam ettiren giiclii sairlerin yani sira nemli
terciiman ve vakaniivisler yetismistir (Tekin, 2011, s. 1845). Harezm bolgesinde yetisen Beyani
(1858-1923), Minis ve Agehi’nin onciiliigiinde ve onlardan etkilenerek Hive tarihi ile eser veren
onemli bir tarih yazaridir.

1. Beyéni ve Eserleri

Beyani, ltiizer Han’1n (1804-1806) torunudur. Genglik déneminden itibaren ilme merak
salmig ve iyi bir medrese tahsili gormiistiir. Sarayda Nevayi ve Fuzuli’nin siirlerinin okundugu
meclisin miidavimi olmustur. Agehi’nin siirlerine nazireler yazmistir. Ayrica hat sanatiyla da
mesgul olmus ¢esitli hat sanati tiirlerini iyi seviyede 6grenmistir.

Beyani’nin Secere-yi Harezmgdhi adli eserinden bagka bir divani, bir de yazilis tarihi
bilinmeyen Harezm Tarihi adli tarih eseri vardir.

Secere-yi Harezmgdhi, Timurlular Devleti topraklarinda kurulan Tiirk hanliklarinin
tarihini -bugiinkii Ozbekistan’mn kurulusuna kadarki donemi igine alacak sekilde- tarih sirasina
gore anlatan kapsamli, tarafsiz birinci elden kaynak durumunda bir tarih kitab1 ve hiikiimdar
soyagacidir. Beyani, Secere-yi Harezmgahi’yi, Munis Harezmi ve Riza Agehi’nin Firdevsii'l-
Ikbal adli eserinden esinlenerek olusturmustur. Eser 16 boliimden olusmaktadir. Beyani’nin kendi
tanikliginda gerceklesen olaylar 15. ve 16. bolimlerde zikredilmistir (Yeni, 2018, s. 1457).
Sanatg1 bu bilgiye eserin iceriginde yer vermistir. Eser, Firdevsii’l-ITkbal tarziyla yazilmasina
ragmen Firdevsii’l-Ikbal gibi agir ve agdal bir yapiya sahip degildir. Eserde, Arapg¢a ve Farsca
kokenli kelime ve tamlama sayisi bir hayli azdir. Secere-yi Harezmgdhi’de tarihi bilgiler yaninda,
toplum yasamina ait bilgiler de mevcuttur. Bunlar arasinda; Hive devlet teskilati, ekonomik
ugraslar, demografik yapi, kiiltiirel hayat, cografi bilgiler, imar faaliyetleri ilk basta gdze ¢arpan
unsurlardir (Ding, 2018, s. 15). Secere-yi Harezmgahi’de genis soz varlig cesitliligi icerisinde
deyimlerin ifade araci olarak ¢oklugu 6ne ¢ikmaktadir.

2. Deyim

Tiirkge Sozlik’te, “Genellikle gercek anlamindan ¢ok az ayn, ilgi ¢ekici bir anlam
tastyan kaliplasmis soz obegi, tabir” (Tiirkge Sozliik, 2011, s. 651) olarak tanimlanan deyimler,
dili konusan toplumun anlatimdaki giiciinii ve basarisini, benzetme ve somutlamalara bagvurarak
dile getirir. Deyimlerle ilgili tanimlara bakildiginda ¢ogu arastirmacinin “mecaz anlamda
kullanim”,  “somutlama”, “kaliplasmis, donmus kelime obegi”
degistirmeme ilkesi”, “anlatim giiciinii artirmasi1” gibi kavramlar {lizerinde hemfikir oldugu
goriiliir (Aksoy, 1991, s. 52; Gencan, 1983, s. 528; Korkmaz, 1992, s. 43; Topaloglu, 1989, s. 55;

Karaagag, 2012, s. 686; Aksan, 2015, s. 183; Turan, 2008 s. 95).

ve “kelimelerinin yer

’

Birlesik fiil hiiviyetindeki deyimler konusunda ise birlesik fiillerin hangi sartlarda deyim
olusturdugu yoniinde birtakim ihtilaflar s6z konusudur. Leyla Subasi Uzun, deyimleri; tam
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deyimler, birinci dereceden deyimler, yari ya da ikinci dereceden deyimler ve deyim olmayan
yapilar olarak degerlendirir. Deyim olmayan yapilara, hasret kal-, hararet bas-, dl¢ii al- gibi
ornekleri verir (Subasi Uzun, 1991, s. 29). Tiirk Lehgelerinin Karsilastirmali Dilbilgisi 'nde Ferhat
Zeynalov, deyimlerin Tiirk lehgelerinde birlesik fiil kabul edildigini ancak deyimlerin birlesik fiil
olmadigini belirtir (Zeynalov, 1993, s. 254). A. Deniz Abik ise alint1 kelimelerin hi¢bir zaman fiil
olarak degerlendirilemeyecegini ve ancak Tiirkgenin yardimci fiil veya yapim ekleriyle fiil
ozelligi kazanacagini, bu yolla olusacak birlesik fiillerin ise deyim olabilmeleri hususunda
ihtiyath davranmak gerektigini belirtir. Dest bir- “ortaya ¢ikmak, meydana gelmek” 6rneginde
bir- (ver-), eyleminin deyim olusturdugunu fakat bir- (ver-) fiilinin, yardimci fiil olarak
kullanildig1 bir¢ok yapinin olduguna da dikkat ¢eker (Abik, 2004, s. 214). Demek ki birlesik
fiillerin deyim olarak kabul gérmesi icin birlesik fiilin ciimlede baglamdan kazandig1 anlamdan
hareketle toplumun ortak benimsenen anlatim araci olmasi gerekir.

Mehmet Kaplan, dilcilerin umumiyetle ¢esitli Tiirk siveleri arasinda fonetik benzerlik ve
farklilik {izerinde durdugunu oysaki kelime ve deyimlerin mana bakimindan mukayesesinin
kiiltiir yoniinden daha 6nemli oldugunu belirtir (Kaplan, 1987, s. 11). Tiirk diinyasinda asirlarca
beraber yasamis Tiirk topluluklari ortak bir kiiltiir diinyas1 olusturmus; gittikleri yerlere bu kiiltiir
diinyasini1 da gotlirmiislerdir. Dile yansiyan kiiltiir, s6z varligi icinde 6nemli bir yere sahip olan
deyimlerde kendini iyiden iyiye hissettirir. Deyimler etkili bir anlatim giiciinii beraberinde
tagiyarak giinliik konusma ve yazi dilinde siklikla kullanilmistir. Bunun gdstergesi olarak Tiirk
topluluklarinda deyimlerdeki ortakliklar bir hayli fazla olmakla beraber bazi deyimlerde ise
kullanilan kelimeler farkli olsa da kurulus mantiginda ortaklik veya benzerlik vardir?2 (Kara ve
Karadogan, 2004, s. 9).

Beyani’'nin Secere-yi Harezmsahi® adl1 eserinin iki niishasi bilinmektedir. Bu niishalardan
Ozbekistan Bilimler Akademisi El Yazmalar Enstitiisii fondunda 274 numara ile kayitli, 1913
yilinda yazilmis niishasinda yer alan deyimler bu ¢alismanin konusudur.

Bu ¢alismada deyimlerin yap1 yoniinden incelenmesinde Zeynep Korkmaz’in (Korkmaz,
2007, s. 837-861) yaptig1 siniflandirma Ornek alinmistir. Deyimler ilk olarak s6z dizimi
bakimindan incelenmis daha sonra da kokenleri bakimindan bir ayrima tabi tutulmustur. Son
olarak deyimler alfabe sirasina gore anlamlariyla beraber incelenmis ayrica ilgili deyimin siklik
dizini de verilmistir.

2 Bu makalenin kapsaminda yer almamakla birlikte yapilan incelemede bu ciimleyi destekler mahiyette 148 deyim
tespit edildi. Tam esdeger olarak adlandirilan, sekil ve anlam bakimindan her iki sivede de tam ortiigen deyim taniminda
-Secere-yi Harezmgdhi baglaminda- Cagatay lehgesi ile Tiirkiye Tiirkgesi arasinda 71 tam esdeger deyim tespit edildi.
Bu orneklerden bazilart: [bel bagla- 565/17 (SH), bel bagla- (TT), diinyagakel-: 59a/17 (SH), diinyaya gel- (TT); iske
yara-: 118b/12 (SH), ise yara- (TT)]. Anlam bakimindan ayni olup sekil bakimindan bazi 6gelerinde farklilik bulunan
kismi egdegerlik tamminda ise 77 deyim tespit edildi. Kismi es degerlilige segilen ornekler: [kulak sal- 171b/7 (SH),
kulak ver- (TT); yiiz éviir- 188a/8 (SH), yiiz ¢evir- (TT); bas éndiir- 124b/11 (SH) bas eg- (TT); kol uzat- 73a/6 (SH), el
uzat- (TT)].

3 Eser, toplam 510 varaktan olusmaktadir. Eserin 1b-100a (2018) béliimiinii Emre Berkan Yeni; 100a-200b (2018)
boliimiini Ahmet Ding; 200a-300b (2018) boliimiini ise Gékhan Cevik doktora tezi olarak hazirlamistir. Makaleye
konu olan deyimler, bu ii¢ caligmadan taranarak tasnif edilmistir. Geri kalan 210 varak, doktora 6grencileri tarafindan
doktora tezi olarak caligilmaktadir.
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3. Deyimlerin S6z Dizimi Bakimindan Tasnifi

3.1. isim Grubu Yapisindaki Deyimler

1kbal sermayesi, hal tili, yarim kogiillik, basdin ayakiga, tus tusdin, ecel tig1, aguk yiizli,
can feda, can sarabi, can serbeti, can haviidin, can vehmidin, can havfidin, can afeti, ita‘at yoliga,
koniil yol(1)da, necat yol1, bir yoli bardur, yol agirliki, yiizim yokdur, ‘akl hidayeti, ak sakallari

3.2. Birlesik Fiil Grubundaki Deyimler

3.2.1. Ozne + Fiil Yapisindaki Deyimler

ecel tut-, ecel yetiis-, kiin at-, kiini tiiken-, kefen tapil-, vakt tap-, ‘omr ii devleti tiiken-,
firsat tapil-, rahmet yetme-, tan at-

3.2.2. Nesne + Fiil Yapisindaki Deyimler

ad koter-, ahiret ‘azmin kil-, ahiret yolin tut-, ‘alem-1 beka bol-, ‘amel bér-, ‘amel ét-,
‘amelni terk ét-, at koy-, bas bol-, bas ¢ikar-, bas éndiir-, bas kos-, bas koter-, bél bagla-, beyan
eyle-, beyan tap-, boyun tolga-, can-bazlig ét-, cenaze oku-, cilve kil-, ¢cek ber-, darii ‘I-beka ‘azmin
tut-, dem ur-, dest bir, devlet eyle-, devletlig nisanin tile-, ecel sipahi tut-, ecel yetiis-, ecel serbetin
1¢tir-, élig ac-, eser koyma-, firsat ahtar-, firsat tap-, firsat tapil-, firsat tile-, firsat bér-, giinahin o6t-
, himmet kemerin bagla-, i "or tut-, ictihad kemerin bagla-, ihtimam tap-, imdad va ‘desin ét-, ‘isret
bezmin tiiz-, ita‘at belin bagla-, 1°tibar ét-, iz kés-, izhar ét-, kan tok-, kara tofrakni makam kil-,
karar tut-, kol ur-, kol uzat-, koplin al-, kéylin avia-, koniil sat-, koz yum-, kézni yum-, kulak sal-
, lutf ve s0z uzat-, makam tut-, meded tile-, menzil tut-, merhamet sayesin sal-, mertebe ¢ap-,
miibah bol-, miilk ag-, ‘6mr kér-, ‘6mr 6t-, ‘Omiir tap-, 6z nefsin sat-, 6zin atdur-, rihlet kosin ur-
, rizalik bér-, saltanat siir-, saye-i ‘adilet sal-, suga gark ét-, sulh kildur-sohret tut-, taksim ét-,
temasa kil-, te‘addr kolin uzat-, temkin kademini tépretme-, i/ ag-, til ¢ikar-, til tut-, turgay tile-,
‘ubiidiyyet tofiakin Op-, yiiz uyku al-, iin tart-, vatan tut-,vefat tap-, yazukin bagisla-, yér op-, yol
tap-, yiiz ayur-, yiiz kaytar-, yiiz koy-, yiiz éviir-, yoriis kil-, yiiz koy-, yiiz siirt-, sidk kademin
koy-, kanin al-, 6zlerin tasla-, 6zin tanima-, o6zlerin ur-, 6zini sakla-, 6zin atdur-, 6z nefsin sat-,
113 ‘at yilizin koyma-, ayakin tart-, ayakin biise kil-, boyun egme-, boyun tavla-, cani kasdini cezm
eyle-, can bér-, can ¢ék-, canumni tapsur-, devlet kil-, devletni koter-, devlet eyle-, devlet ve nusret
du‘asin ét-, diinyani terk ét-, kara kil-, karasin koér-, sehadet derecesin tap-, kéyliipni sikar éyle-,
képlige kozgalan sal-, koz tut-, kézini miinevver kil-, kézi katl eyle-, dest tap-, dest ii pa ur-, ecel
sarabmn i¢-, zorlik kolin uzat-, dost tut-, tiis kor-, koz tut-, lakab tap-, ‘afv kalemin yériit-, yernip
kiiresini tut-, hasret agasin a¢-, berhem ur-, du‘a al-, kadem koyma-, kademlerin yetkiir-, kademin

cekme-, kadem koy-, kadem tart-, kadem ur-, kadem ogurla-, 1Zztirar kademin ur-, tefahhus nazarin
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sal-, nazar ét-, nefeslerin rastla-, ot koy-, miiddet tile-, yasa tiizet-, kan tok-, kol tart-, kol uzat-,
kol ur-, arka ber-

3.2.3. Yer Tamlayicis1 + Fiil Yapisinda Deyimler

sahil-i necatga ¢ik-, 1slahga kirme-, silk-i izdivaciga cek-, beka ‘alemiga intikal ét-,
diinyaga meyl kil-, viicid ‘alemiga kél-, dimagiga yol tap-, 6zige yoldas ét-, hakk rahmetiga kit-,
beka ‘alemiga hiram ét-, yolga tiis-, ahiret miilkige kit-, ‘alemdin ot-, ‘dlemga veda‘ kil-, beka
‘alemiga kit-, tahrir silkige ¢cék-, ‘adem yoliga ‘azm it-, séziimdin ¢ik-, diinyaga meyl ét-, cilvege
kirgiiz-, fena bahriga bar-, ‘alemdin kéz yum-, giinahlaridin 6t-, beka ‘alemiga ‘azm ét-, cihanga
veda‘ kil-, araga urugs tiis-, cihandin bar-, diinyadin 6t-, ahiret seferiga kit-, ahir tahtdin tahta
tabitga oOt-, nazar-1 i ‘tibarga il-, hakk rahmetiga yét-, ayak astida kal-, derya lebidin tap-, yoldin
¢ikar-, seba makamida tur-, yolga tiis-, kalemga kél-, kollariga tiis-, koliga kir-, koldn ¢ikar-,
yolidin az-, yollaridin ¢itkma-, yolga kéltiir-, togr yoldin ¢ikar-, muvatakat yolidin azgur-, yolga
sal-, yiizlerige a¢-, ayakiga tiis-, caniga yét-, ¢olge ¢ik-, devletlig derecesiga yetkiir-, diinyaga kil-
, Saflet uykusidin yat-, gafletde koy-, gafletde tap-, kolga tiis-, koldin bérme-, ikbal kolidin i¢-,
kollaridin al-, kollaridin kutul-, kollaridin ber-, kéyiillerge ma ‘kul ér-, fena yilige kit-, kollaridin
tile-, is tistiide dur-, bister-i marazga yikil-, ‘adem sar1 két- , nazarlaridin étker-, otga yak-, uykuga
bar-, ehl-i imandin sana-

3.2.4. Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler

kalem bolup tiis-, teng-dil bol-, tirig tut-, tirig sakla-

3.2.5. Yer Tamlayicis1 + Ozne + Fiil Yapisindaki Deyimler

lebidin can serbeti ak-, devietiga halel yit-, bélimde kuvvet kalma-, koylide caygir bol-

3.2.6. Yer Tamlayicis1 + Ozne + Nesne + Fiil Yapisindaki Deyimler

kéniillerige hiras yol tap-

3.2.7. Yer Tamlayicis1 + Nesne + Fiil Yapisindaki Deyimler

basiga kara kiin tiis-, ‘adem canibiga sefer kil-, sozidin nisan kal-, adl tarikiga sidk
kademin koy-, hakk rahmetiga vasil bol-, fena girdabiga gark bol-, kézleridin yas orniga kan ak-
, Ozige yoldas ét-, maksad yoliga ‘azm ét-, yolga ‘azim bol-, tiiz yoldn az-, ‘inad yolidn kaytar-
, ayakiga bas koy-, hakkga can teslim ét-, caniga iltiyar kil-, devletga dest tap-, zevalga yiiz koy-
, konglige kozgalan sal-, kopliga harablig sal-, gayridin kézni yum-, fena bahriga kéme siir-, ikbal
kolidin cam i¢-, diinya muhabbetidin koyiil sat-, otga secde ét-, 6z isleriniy tiizligige mukayyet

bol-, damen-i himayetige ceng ur-, ‘alemdin intikal ét-
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3.2.8. Yer Tamlayicis1 + Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler

yerge yeksan ét-, sézleride sadik bol-, atasiga ‘ak bol-, sehl-i firsatda abad bol-, diinyadin
bi-niyaz bol-, ecel meyidin bi-hod bol-, candin mahriim kil-, canimdin ‘azizrak tut-

3.2.9. Nesne + Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler

Ozni aside kil-, ‘alem tiyidin bidar bol-, 6zin esir kil-, muhabbet biinyadi muhkem bol-,
6zni bende kil-, ‘6mriniy miilkini harab ét -, 6zlerin keyin gcek-, 6zlerini kéyin tart-, 6zin me’ziil
ét-, koplimiz hos ét-, cihanni kara kil-, yiiziipni kara eyle-, gazab tigidin zar ol-, koksin bugday
kibi ¢ak ét-, kénglin mesrir it-, kégiillerni muti‘ eyle-, cay kézlep kél-, képiillerin hos ét-, koniil

sad et-, viicidim miilkin tarac ét-

3.2.10. Nesne + Zarf + Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler

koksin bugday kibi ¢ak ét-

3.2.11. Nesne + Yer Tamlayic1 + Fiil Yapisindaki Deyimler

Ozlerin kenare tut-, kozni gayridin yum-, devlet saye-banin bagi iistige kil-, kanlar1 6z
boyunlariga (bol)-, kongli zulmga mail ér-, kefenlerin boyunlariga sal-

3.2.12. Nesne + Yer Tamlayici + Nesne + Fiil Yapisindaki Deyimler

koz yaslaridin yerge muldur tok-, uykuni kozlerige haram ét-

3.2.13. Ozne + Nesne + Yiiklem Yapisindaki Deyimler

omr firsat bér-, kézler diirr t6k-, tan nisan bér-

3.2.14. Ozne + Yer Tamlayici + Fiil Yapisindaki Deyimler

‘6mrleri fena yilige kit-, ‘6mri zevalga yit-, 6mri ahirga yét-, giinah 6z boynunuzda dur-

3.2.15. Ozne + Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler

‘6mrler yaz bol-, kéniil sad bolma-, koyiiller(i) ram bol-

3.2.16. Ozne + Zarf + Ozne + Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler

bas yalay ayak yalay (bol-)

3.2.17. Nesne + Yer Tamlayici + Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler

képiillerin birbirlerige muvatik ét-, gayret etegin himmet kemerige tstiivar kil-, toguz

kani imandin artuk bol-
3.2.18. Nesne + Zarf + Nesne + Zarf + Fiil Yapisindaki Deyimler

cigerni ciger digerni diger bil-
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3.2.19. Zarf + Yer Tamlayic1 + Nesne + Fiil Yapisindaki Deyimler

yitmis iki til bile dinga da‘vet kil-

3.2.20. Zarf+Zarf+Fiil Yapisindaki Deyimler

yer bile yeksan ét-, yer bile hem-var ét-

3.2.21. Yer Tamlayic1 + Yer Tamlayic1 + Nesne + Fiil Yapisindaki Deyimler

dar-1 fenadin giilsen-i bekaga hiram ét-

3.2.22. Yer Tamlayic1 + Zarf + Nesne + Fiil Yapisindaki Deyimler

cihan menzilige cihan birle veda eyle-

4. Kelimelerin Kokenleri Bakimindan Simiflandirilmasi

4.1. Biitiin Unsurlan Tiirk¢e Olan Deyimler

1gelik ét-, basiga kara kiin tiis-, Ozlerin keyin ¢cek-, kiin at-, kiini tiiken-, igelik &-, yazukin
bagisla-, képlin avia-, 6zin atdur-, til ¢ikar-, yer Op-, yiiz ayur-, kulak sal-, yiiz koy-, boyun folga-
, koplin avia-, yiiz éviir-, yiiz kaytar-, kol ur-, bas éndlir-, iin tart-, ko6z yum-, bél bagla-, bas kos-
, til ag-, yol tap-, kan ték-, yoriis kil-, at koy-, bas ¢ikar-, bas koter-, kol uzat-, uyku al-, iz kés-,
yér op-, ad koter-, bas koter-, kol uzat-, turgay tile-, koniil sat-, til tut-, bas kos-, ¢cek ber-, bél
bagla-, koplin al-, kozni yum-, yiiz siirt-, élig a¢-, yolga tiis-, soziimdin ¢ik-, araga urus tiis-, ayak
astida kal-, yoldin ¢ikar-, basiga kara kiin tiis-, 6zlerin keyin ¢cek-, 6zin atdur-, 6zini sakla-, 6zlerini
kéyin tart-, kézleridin yas orniga kan ak-, 6zlerin ur-, 6zin tanima-, 6zlerin tasla-, kol ur-, koldin
cikar-, koliga kir-, kol uzat-, kol tart-, kollariga tiis-, kanin al-, kan tok-, yolidin az-, yollaridin
cikma-, yolga kéltiir-, togr1 yoldin ¢ikar-, tiiz yoldin az-, yolga sal-, yiizlerige a¢-, ayakiga bas
koy-, ayakin tart-, bag yalan ayak yalay bol-, ayakiga tiis-, ayak koya alma-, boyun egme-, boyun
tavla-, ¢élge ¢ik-, kanlar1 6z boyunlariga (bol)-, yiiziipni kara eyle-, kara kil-, karasin kér-, kolga
tiis-, koldin bérme-, kollaridin al-, kollaridin kutul-, kollaridin bér-, kéylige kozgalan sal-, bélimde
kuvvet kalma-, k6z tut-, k6z yaslaridin yerge muldur t6k-, kollaridin tile-, tiis kor-, k6z tut-, basdin
ayakiga, tus tusdin, ayakin tart-, yol agirliki, yiizim yokdur, bir bolek, acuk yiizli, is iistiide dur-,
Yyerniy kiiresini tut-, aksakallari, nefeslerin rastla-, otga yak-, ot koy-, tay nisan bér-, tay at-, tirig
tut-, tirig sakla-, yasa tiizet-, uykuga bar-

4.2. Fiili Tiirk¢e, Diger Unsurlar1 Arap¢a Olan Deyimler

ecel tut-, ecel yetiis-, kefen tapil-, vakt tap-, giinahin 6t-, ‘Omiir tap-, ‘6mr 0t-, temasa kil-
, ‘omr kor-, kullik kil-, ecel yetiis-, firsat bér-, fursat tile-, firsat ahtar-, firsat tapil-, taksim ét-,
izhar ét-, miibah bol-, ‘amel ét-, rizalik bér-, firsat tap-, saltanat stir-, vefat tap-, hasil kil-, mertebe

cap-, amel bér-, vatan tut-, miilk ac-, sulh kildur-, menzil tut-, beyan tap-, cenaze oku-, makam
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tut-, cilve kil-, devlet eyle-, eser koy-, karar tut-, firsat ahtar-, i ‘tibar ét-, ihtimam tap-, beyan eyle-
, bina ét-, sahil-1 necatga ¢cik-, 1slahga kirme-, silk-i izdivaciga cek-, beka ‘alemiga intikal ét-,
diinyaga meyl kil-, viicid ‘alemiga kél-, hakk rahmetiga kit-, beka ‘alemiga hiram ét-, ahiret
miilkige kit-, ‘alemdin ot-, ‘alemga veda‘ kil-, beka ‘alemiga kit-, tahrir silkige ¢ék-, diinyaga meyl
ét-, cilvege kirgiiz-, fena bahriga bar-, giinahlaridin ot-, beka ‘alemiga ‘azm ét-, cihanga veda*
kil-, cihandin bar-, diinyadin 6t-, ahiret seferiga kit-, nazar-1 1‘tibarga il-, hakk rahmetiga yét-,
derya lebidin tap-, seba makamida tur-, ‘adem canibiga sefer kil-, adl tarikiga sidk kademin koy-
, hakk rahmetiga vasil bol-, fena girdabiga gark bol-, ‘Omrinip miilkini harab ét -, 6mr firsat bér-
, ‘Omri zevalga yit-, Omri ahirga yét-, kalemga kél-, kadem tart-, sidk kademin koy-, devlet kil-,
‘omr i devleti titken-, devietni koter-, devletlig derecesiga yetkiir-, devietiga halel yit, devlet eyle-
, devlet ve nusret du‘asmn ét-, diinyani terk ét-, diinyaga kil-, gafletde koy-, gafletde tap-, sehadet
derecesin tap-, ikbal kolidmn i¢-, ecel sarabm i¢-, firsat tapil-, rahmet yetme-, lakab tap-, ‘afv
kalemin yoriit-, du‘a al-, kadem koyma-, kademlerin yetkiir-, kademin ¢cekme-, kadem koy-,
kadem tart-, kadem ur-, kadem ogurla-, 1Ztirar kademin ur-, tefahhus nazarin sal-, nazarlaridin
Otker-, nazar ét-, miiddet tile-, ehl-i imandin sana-, alemdin intikal ét-

4.3. Fiili Tiirkc¢e Diger Unsurlar1 Fars¢ca Olan Deyimler

dem ur-, sohret tut-, hor tut-, dest bir-, can-bazlig ét-, caniga yét-, can bér-, can ¢ék-,
canimni tapsur-, giil tér-, dest tap-, dest ii pa ur-, dost tut-, berhem ur-

4.4. i1k Unsuru Arapca Diger Unsurlar Tiirkce Olan Deyimler

ahiret yoln tut-, ‘ubidiyyet fofiakin Op-, te‘addr kolin uzat-, ita‘at belin bagla-,
muvafakat yolidin azgur-, ‘inad yolidin kaytar-, ita‘at yiizin koyma-, zevalga yiiz koy-, gaflet
uykusidin yat-, gayridin kézni yum-, fena yilige kit-, hasret agiisin ag-, ‘adem sar1 két- kefenlerin
boyunlariga sal-

4.5. i1k Unsuru Farsca Diger Unsurlar Tiirkce Olan Deyimler

giinah 6z boynuyuzda dur-, derya lebidin tap-, cihanni kara kil-, cay kézlep kél-, zorlik
kolin uzat-

4.6. Tiirkce + Arapca + Tiirkce Yapisindaki Deyimler

0z nefSin sat-, suga gark ét-, sozidin nisan kal-, sézleride sadik bol-, 6zin esir kil-, atasiga
‘ak bol-, kozni gayridin yum-, 6z nefSin sat-, 6zin me’zill ét-, yolga ‘azim bol-, kéyliga harablig
sal-, képlin mesrir it-, koyiillerge ma ‘kul ér-, kéyiillerni muti‘ eyle-, kozini miinevver kil-, kozi

katl eyle-, otga secde ét, 6z islerinip tiizligige mukayyet bol-
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4.7. Tiirkce + Farsca + Tiirkce Yapisindaki Deyimler

koplimiz hos ét-, 6zni bende kil-, 6zni asiide kil-, yerge yeksan ét-, sézleride sadik bol-
kozler diirr tok-, ozlerin kenare tut-, ayakin bise kil-, koplipni sikar éyle-, koylide caygir bol-,
kopiil sad bolma-, koyiiller(i) ram bol-, kopiillerin hos ét-, kéyiil sad et-

4.8. Arapca + Farsca + Tiirkce Yapisindaki Deyimler

lutf ve merhamet sayesin sal-, himmet kemerin bagla-, kana‘at étme-, devletga dest tap-,

diinyadin bi-niyaz bol-, ecel meyidin bi-hod bol-, hasret agisin ag-
4.9. Farsca + Arapca + Tiirkce Yapisindaki Deyimler
caniga ihtiyar kil-, bister-i marazga yikil-, candin mahram kil-, camimdin ‘azizrak tut-
4.10. Digerleri

yer bile yeksan ét- (T + T + F + T), yer bile hem-var ét- (T + T + F + T), dar-1 fenadin
giilsen-1 bekaga hiram ét- (F + A + F + A + A + T), cihan menzilige cihan birle veda“ eyle- (F +
A + F+T+A + 1), yétmis iki til bile dinga da‘vet kil- (T + T+ F + T+ A + A + T), kéyiillerin
birbirlerige muvatik ét- (T + T + A + T), maksad yoliga ‘azm ét- (A + T + A + T), cani kasdini
cezm eyle- (F + A + A + T), hakkga can teslim ét- (A + F + A + T), lebidin can serbeti ak- (F +
F+ A + T), deviet saye-banin bagi tistige kil- (A + F + T+ T + T), gayret etegin himmet kemerige
istiivar kil- (A + T + A + F + F + T), gazab tigidin zar ol- (A + F + F + T), koksin bugday kibi
¢ak ét- (T + T + T + F + T), kopiilleriga ru ‘b u hiras istila tap- (T + F + F + A + T), kopiillerige
hiras yol tap- (T + F + T +T ), kégli zulmga mail ér- (T + A + A+ T), uykuni kbzlerige haram ét-
(T + T+ A + T), fena bahriga kéme siir- (A + A + T + T), ikbal kolidin cam i¢- (A + T+ F + T),
diinya muhabbetidin koyiil sat- (A + A + T + T), viicidim muiilkin tarac ét- (A + A + F + 1),
damen-i himayetige ¢ceng ur- (F + A + F + T), toyuz kani imandmn artuk bol- (T + T+ A +T + T).

Sonug¢

Cagatay Tiirkcesinin son zaman dilimine ait Hive Hanligi Doénemi’ni anlatan Secere-yi
Harezmgahi (1b-300a), soz varligi iginde 6nemli bir yere sahip deyimler bakimindan oldukg¢a
fazla 6rnek barindirir. Eserde, toplam 377 deyimin varligi tespit edildi. Bu deyimlerin 27’si isim
grubunda, 350’si ise birlesik fiil yapisindadir. S6zdizimi yoniinden bu 377 deyimin istatistigi
yapilacak olursa, veriler su sekilde siralanabilir: Ozne+fiil yapisinda 10, nesne + fiil yapisinda
187, yer tamlayicist + fiil yapisinda 75, zarf + fiil yapisinda 4, yer tamlayicisi + ozne + fiil
yapisinda 4, yer tamlayicisi + ozne + nesne + fiil yapisinda 1, yer tamlayicist + nesne + fiil
yapisinda 28, yer tamlayicisi + zarf + fiil yapisinda 8, nesne + zarf + fiil yapisinda 21, nesne +
zarf + zarf + fiil yapisinda 1, nesne + yer tamlayici + fiil yapisinda 6, nesne + yer tamlayict +
nesne + fiil yapisinda 2, 6zne + nesne + yiiklem yapisinda 3, ozne + yer tamlayici + fiil yapisinda
4, dzne + zarf + fiil yapisinda 3, dzne + zarf + dzne + zarf + fiil yapisinda 1, nesne + yer
tamlayict + zarf + fiil yapisinda 3, nesne + zarf + nesne + zarf + fiil yapisinda 1, zarf + yer
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tamlayici + nesne + fiil yapisinda 1, zarf + zarf + fiil yapisinda 2, yer tamlayici + yer tamlayici
+ nesne + fiil yapisinda 1 ve yer tamlayict + zarf + nesne + fiil yapisinda 1 deyim.

Deyimler, kdkenleri bakimindan tasnif edildiginde; biitiin unsurlart Tiirkee 130, fiili
Tiirkge diger unsurlart Arap¢a 125, fiili Tiirkce diger unsurlart Farsc¢a 15, ilk unsuru Arap¢a
diger unsurlart Tiirkge 14, ilk unsuru Fars¢a diger unsurlari Tiirkge 5, Tiirkce + Arapca + Tiirkce
yapisinda 18, Tiirk¢e + Fars¢a + Tiirkce yapisinda 15, Arap¢ca + Fars¢a + Tiirk¢e yapisinda 7
ve digerleri alt bashginda 24 deyimin varligindan s6z edilebilir.

Bilinmezligi ve sirlar1 i¢inde barindiran oliim Ve sonrast, Tiirk diinyast metinlerinde biitiin
anlam incelikleriyle yer alir. Secere-yi Harezmsdhi’de (1b-300a), oliim ve sonrasina ait, farkl
anlam inceligine sahip 44 deyimin varlig1 bu yorumu destekler niteliktedir. Tiirk¢e kdkenli ii¢

farkli deyimin aym anlamda kullamimi (yiiz kaytar-, yiiz éviir-: yiiz ayur-) Tirk¢enin anlam
inceliginden baska bir sey degildir. Yine kismi esdegerlilik dedigimiz ses farkliliklarindan dogan
deyim sayis1 (yer bile yeksan ét-, yer bile hem-var ét-, yerge yeksan ét-)da bir hayli fazladir. Tiirk
diinyasinda organ adlariyla kurulan deyimler fazladir. Eserde 84 deyim; bas, boyun, ciger, dest,
él, kadem, kol, kéz, kulak, leb, til, yiiz vb. organ adlan ve insan viicuduyla alakali kavramlarla
kurulmustur.

Bu calismanin temel amaci; tarihi Tiirk lehgelerindeki giiclii deyim varligina azicik da

olsa katki sunmak; boylece Tiirk diisiincesinin deyimlere yansiyan anlam inceliklerini ortaya
cikarmaktir.

Secere-yi Harezmsihi’de Yer Alan Deyimlerin Listesi

A ahir tahtdin tahta tabutga Ot-: En st
aguk yiizli: Miitebessim cehreli, acik makamdan tahta tabuta gitmek, Olmek.

goniillii. 106a/5 14a/11

ahiret ‘azmin kil-: Ahiret yolculuguna

ad koter-: Sanini, namim yliceltmek. 8
¢ikmak, 6lmek. 45b/7

127b/13
ahiret miilkige kit-: Olmek, diinya

‘adem canibiga sefer kil-: Yokluk diinyasina o
’ degistirmek. 16a/10

gitmek, 6liime yolculuk yapmak. 14b/11
ahiret yolin tut-: Oliime hazir olma, ahirete

‘adem sann két-: Yokluga, cehenneme >
yonelmek. 60b/7

gitmek. 92b/11
‘akl hidayeti: Akil sagligi, dogruyu yanlist

‘adem yoliga ‘azm et-: Yokluk yoluna
yOug y secebilme yetisi. 94b/6

stiriiklenmek, tiikenisi hizlanmak. 14a/13

adl tarfkiga sidk kademin koy-: Zulmil, aksakallar1: Eren, ermis. 270b/3

kotiigii birakip iyilige, adalete yonelmek. ‘adlem-i beka bol-: Bu diinyadan, kalict olan

61b/11 ahiret alemine gitmek, 6lmek. 38a/12

‘afv kalemin yoriit-: Affetmek, sucluyu glem ityidin bidar bol-: (?) 85b/2
sucundan dolay1 bagislamak. 145b/10
‘dlemdin intikal ét-: Olmek, diinya

‘ahdm smdur-: Yemin bozmak, yemini degistirmek. 27b/11

yerine getirmemek. 109b/12

TPEF
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayr: 10/1 2021 s. 42-63, TURKIYE



52

Ahmet DINC

‘dlemdin 6t-: Olmek, diinya degistirmek.
23b/15
‘adlemdin kéz  yum-: Olmek, diinya
degistirmek. 26a/9

‘adlemga veda‘ kil-: Olmek, diinya
degistirmek. 66a/7

‘amel bér-: Bir emri, vazifeyi yerine getirme
gorevine tayin etmek. 41b/6

‘amelni terk ét-: Bulundugu makami birakip
baska makamda ¢alismaya baglamak. 67a/17

araga urug tiisme-: Heniiz darginlik ve
anlagsmazligin ortaya ¢ikmamasi. 37a/16

at koy-: Ad koymak, isimlendirmek 15a/7,

16b/9, 21a/9, (23 defa), atlarim1 harekete
gecirmek. 121a/15, 275b/16

atasiga ‘ak bol-: Biiyiiklerine saygisi
gostermemek, asi olmak. 38b/16

ayak astida kal-: Hor goriiliip asagilanmak,
deger verilmemek. 79b

ayak koya alma-: Harekete gecememek.
82a/7

ayakiga bas koy-: Af icin algalircasina
yalvarmak. 257a/6

ayakin tart-: Ayagini ¢ekmek, sendeletmek.
244a/5

ayakin bise kil-: Saygiyla egilmek,
selamlamak. 42b/9

ayakiga tiig-: Birine ¢cok yalvarmak. 64b/16
B
bas bol-: Ornek olmak. 89b/15

bas c¢ek-: Onayak olmak, liderlik etmek.
107b/11

bas c¢ikarama-: Korkudan hareket dahi
edememek. 93b/9

bas éndiir-: Isini halletmek icin boyun
egmek; buyruk altina girmek. 124b/11,
142a/12

bag kos-: Bir isi bagsarmak i¢in 6zveriyle
calismak. 150a/1, 190a/7

bag koter-: Uzaklasmak. 55a/12

bag yalan ayak yalan bol-: Bas1 ayagi ¢iplak,
perisan durumda olmak. 161b/10

bagdin ayakiga: Tiimd, biitiinii, bir uctan
obiir uca. 209b/8

bagiga kara kiin tiig-: Sikintili zamanlar
yasamak, kotii giinlerden gegmek. 153b/5

beka ‘dlemiga ‘azm ét-: Olmek, ahirete,
sonsuzluk alemine gitmek. 187b/1

beka ‘alemiga hiram ét-: Olmek, ahirete
yuriimek. 106a/17

beka ‘alemiga intikal ét-: Olmek, sonsuzluk
alemine ulasmak. 69a/8

beka ‘alemiga kit-: Olmek, sonsuzluk
alemine ulasmak. 65b/16

bél bagla-: Birine ya da bir seye giivenmek,
inanmak. 56b/17

bélimde kuvvet kalma-: Giicten diismek,
halsizlesmek. 151b/1

bister-i marazga yikil-: Yatalak hasta olmak,
agir bir hastaliga yakalanmak. 106a/14

boyun egme-: Gii¢liiniin buyruguna uymay1
kabul etmemek. 63b/6

boyun tavla-: Bir isi yapmaktan kaginmak,
yapmak istememek, reddetmek. 92a/8

boyun tolga-: Bir isi yapmaktan kaginmak,
yapmak istememek, reddetmek. 16a/17,
140b/8, 141b/12, 172a/17, 177a/11

C
can afeti: Can belasi; giizel. 286b/9
can-bazlig ét-: Kurnazlik, hilecilik. 83b/13
can bér-: Can vermek, 6lmek. 18b/13

can ¢ék-: Cana kast etmek, oldiirme
girisiminde bulunmak. 16a/9
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can feda: Iyi ve giizel seyler, davranslar,
durumlar karsisinda begenmeyi, onaylamay1
belirten soz.

can havfidin: Oliim korkusu. 126b/11

can havhidin: Oliim korkusundan dogan
tepki. 100b/8

can gsarabi: Hayat bahseden serbet, iksir.
18b/5

can gerbeti: Hayat veren serbet, iksir. 44b/2

can teslim ét-: Can emanetini sahibine
vermek, 6lmek. 64a/9

can vehmidin: Olim korkusu, kuruntusu.
181a/15

candm mahrim kil-: Yasamsal imkanlardan
mahrum etmek. 83a/14

canga yet-: Bir sikinttya dayanamaz hale
gelmek. 151a/6

cam kasdim cezm eyle-: (Tedbirsizlikten)
kendi canina kiymaya kast etmek. 107a/15

camga ihtiyar kil-: (Bir seyi) kendi canina
tercih etmek. 84b/5

caniga yét-: imdadina yetismek, cok zor ve
tehlikeli anda yardim etmek. 57a/3

cammdm ‘azizrak tut-: Birisini kendi
canindan daha degerli tutmak, onun igin
kendi canindan vazge¢cmek. 15b/7

camimm tapsur-: Bir amag¢ ugruna varini
yogunu seferber etmek. 82b/12

cay kozlep kél-: Uygun zamani beklemek;
tedbirli olmak. 286b/14

cenaze oku-: Oliiniin definden dnceki téren
merasimi. 78a/6

cigerni ciger digerni diger bil-: Dostunu,
diismanini ayirt etmek. 75b/12

cihan menzilige cihan birle veda‘ eyle-:
Diinyaya biitiin varhigiyla veda etmek,
ahirete yonelmek, 6lmek. 8b/16

cihandin bar-: Olmek, ahiret yurduna
gitmek. 62a/10

cihanga veda‘ kil-: Olmek, ahiret yurduna
gitmek. 14a/10

cihanm1 kara kil-: Diinyay1 toz topraga
bulamak, gériinmez durumda olmak. 92b/10

cilve kil-: Goriinmek, belirmek. 113a/2

cilvege kirgiliz-: Goriinmek, belirmek,
gezinmek. 126a/15

¢Olge cik-: Evi barki terk etmek, basini alip
gitmek. 170a/3

D

damen-i himayetige ¢eng ur-: Makamca
istiin olan birinin himayesine siginmak, el
agmak. 284a/6

dar1 fenadin giilsen-i bekaga hiram é&t-:
Gelip gecici yokluk aleminden cennet

bahgesine gitmek. 28b/13

darii‘l-beka ‘azmin tut-: Ahiret yurduna
yonelmek, 6lmek. 11a/16

dem ur-: Olmayacak ya da giiciinii agan bir
konuda konusmak. 21b/3, 84a/6, 132b/9,
182b/5

dest bér-: Ortaya ¢ikmak, meydana gelmek,
zahir olmak. 2b/15, 141a/13, 262a/5

dest tap-: El bulmak, destek olmak. 141b/15

dest ii pa ur-: Cabalamak, miicadele etmek.
145b/6, 155a/8

devlet eyle-: Mutluluk sa¢cmak, miijde
getirmek. 125a/7

devlet ve nusret du‘asin ét-: Mutluluk, iki
diinya saadeti dilemek. 176a/13

devlet saye-banin basi iistige kil-: Mutluluk,
talih golgesinde emniyette olmak. 140a/16

devletiga halel yet-: Mutluluguna huzuruna
zarar gelmek. 6b/10
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devlethg derecesiga yetkiir-: Biirokraside
gorev almak. 96b/5

devlethg nisanin tileme-: (Ahlaksiz kisiden)
baht, mutluluk belirtilerini beklememek.
78b/3

devletni kotereme-: Mutlulugu, huzuru
kalic1 olarak siirdiirememek. 97b/10

dimagiga yol tap-: Zihninden bir engele
¢6ziim yolu bulmaya calismak. 84b/9

dost tut-: Dost edinmek. 39b/10, 68b/8

du‘a al-: Kendisi i¢in iyi dileklerde
bulunulmak. 187a/12
diinya muhabbetidin koniil sat-: Diinyaya

sirt cevirmek, diinya isteklerini
arzulamamak. 241a/16

diinyaga meyl étme-: Diinyay1 ahirete tercih
etmemek. 44a/12

diinyadin bi-niyaz bol-: Diinyadan muradini
kesme, diinyalik isteklerinden vazgegmek.
83b/9

diinyadin 6t-: Olmek, ahirete gitmek. 10b/4
diinyaga kel-: Dogmak. 59a/17

diinyaga meyl kilma-: Diinya nimetlerinden
uzak durmak. 44a/12

dinyan1 terk ét-: Diinyalik isteklerden

vazgecip uzlete cekilmek, kendini ibadete
adamak. 8b/9

E

ecel koyma-: Olmesine izin vermemek,
hayatta tutmak. 31b/17

ecel sipah1 tut-: Ecel askerinin (Azrail) cant
teslim almasi. 13a/14

ecel yetlis-: Omriin sona ermesi, dlmek.
170a/4

ecel meyidin bi-hod bol-: Olmek, can
vermek. 96b/10

ecel sarabm ig-: Olmek, can vermek. 96b/8

ecel serbetin igiir-: Olmek, can vermek.
42al7

ecel tig1: Ecel kilic1. 14b/12

ehl-i Imandin sana-: Birini iman ehlinden
saymak, ehli iman kabul etmek. 285b/17

élig a¢-: Dilenmek, yardim dilemek. 128b/14

élig ¢ek-: Birakmak, uzaklasmak, terk
etmek. 144a/4

eser koyma-: Belirti, iz birakmamak. 131a/2
F

fena bahriga bar-: Yokluk denizine gitmek,
olmek. 135a/10

fena bahriga kéme siir-: Yokluk denizine
gemi ile gitmek, 6lmek. 11b/6

fena girdabiga bar-: Sonsuzluga
yuvarlanmak, 6lmek. 138b/12, 139a/6

fena girdabiga gark bol-: Sonsuzluga
yuvarlanmak, 6lmek. 11a/13

fena yilige kit Yokluk riizgarina
siriiklenmek, 6lmek. 25b/10

firsat ahtar-: Firsatini, uygun zamamn
kollamak. 155a/14, 165a/13

firsat bérme-: Bir isi yapmak i¢in uygun
zaman ve kosulu vermemek. 102a/14

firsat tap-/1l-: Bir isi yapmak i¢in uygun
zaman ve kosulu kollamak. 7b/5, 145b/7

firsat tile- : Bir isi yapmak i¢in uygun zaman
ve kosul i¢in zaman verme, firsat tanimak.
269b/10

G

giinahin  tile-:  Biiyiikklerden  affini,

bagislanmasini istemek. 131b/1, 198a/1,
199b/16

giinah {izre giinah kil-: Giinah {istiine giinah
islemek, ¢ok koti fiiller gergeklestirmek.
270b/17
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ginahin G6t-: Birinin giinahlarini, suglarini
bagislamak, birini affetmek. 127a/3

giinah 6z boynuguzda dur-: Baskasinin

giinaht kendi {izerinizde olsun! Baskasinin
giinahin1 katlanmak. 219b/14

giinahlaridin 6t-: Glinahlarindan kurtulmak,
bagislanmak. 281b/8

gisg-maller ber-: Uyarmak, azarlamak,
kulagin1 ¢cekmek. 97a/17

gaflet uykusidin yat-: idraksizlik, bilgisizlik,
gaflet icinde olmak. 155b/15

gafletde koy-: Cevresinde olup bitenlerin
farkina varamayacak hale getirmek. 24b/9

gafletde tap-: Cevresinde olup bitenlerin
farkina varamayacak hale getirmek. 20b/4

gayridin @ kézni  yum-:  Sevgiliden,
sevdiginden bagkasin1 gérmemek, sevgiliye,
sevdigine sadik olmak. 56a/11

gayret etegin himmet kemerige Ustiivar kil-:
Gayret etegine azimle siki sikiya baglanmak.
74a/10

gazab ftigidin zar ol Ofke kilicindan
inlemek. 196b/16

H

hakk rahmetiga két-: Allah’a ulasmak,
O0lmek. 16a/11

hakk rahmetiga vasil bol-: Allah’a ulasmak,
O0lmek. 106b/16

hakk rahmetiga yét-: Allah’a ulasmak,
6lmek. 18a/17

hakkga can teslim ét-: Can emanetini
Allah’a geri vermek, 6lmek. 64a/9

hal tili: Konusma yoluyla degil hal ve
durusun ifade ettigi anlam, uyandirdigi etki.
5b/5

hasret aghgin ag-: Kavusmayi istemek.
132a/7

himmet kemerin bagla-: Arzu ve isteklerini
siurlamak. 98a/1, 238a2

h'or tut-: Birine kars1 incitici, koti

aavranlsta bulunmak. 63b/5
Vi

1slahga  kirme-:  Barisa,

yanagsmamak. 230a/12

anlagmaya

1ztirar kademin ur-: Mecburi hareket etmek,
kagmak. 192a12

ictihad kemerin bagla-: Bir kisi hakkinda
gorlis  bildirmekten kag¢inma, hiikkme
varmamak. 132b/3

ihtimam korgiiz-: Ozen gostermek, dikkate
almak. 76b10143a/7

ikbal kolidin cam ig-: Baht giizelinin elinden
sarap i¢gmek; manevi yiikseklige ulagmak;
cennete kavusmak. 96b/9

ikbal sermayesi: Mutluluk serveti, saadet
hazinesi. 9a/9

imdad va‘desin ét-: Birine ya da bir kavmin
ordusuna yardim isteme ruhsatint vermek.
78b/4

‘inad yolidin kaytar-: Yanlis, kot yoldan
dondiirmek, kurtulusa erdirmek. 267b/7

ig tstiide dur-: Bir ise 6nem vermek, o isle
yakindan ilgilenmek. 157a/10

‘igret bezmin tiiz-: Yeme i¢me, eglence
meclisi diizenlemek. 107a/6

ita‘at belin bagla-: Birinin kendisine
yardimel olacagina inanip ona gilivenmek,
giivene bagli itaat. 23b/12

ita‘at yiizin koyma-: itaat etmemek, basina
buyruk olmak. 142a/5

i‘tibar étme-: Deger ve saygi gostermemek.
115a/3

iz kés-: Birinin yolda kalan ayak izlerine
baka baka ilerleyip gittigi yeri bulmaya
calismak. 81b/15
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izhar ét-: Gostermek, ortaya ¢ikarmak.
140b/8, 163b/15 (5)

K

kadem koy-: Hareket etmek, ayak basmak,
yerlesmek. 115al1, 266al13, 252a15 (2 defa)

kadem koyma-: Hareket etmemek, ayak

koymak, yerlesmek. 62b/6, 99a/4, 99b/9,
100a/14

kadem tart-: Ayak basmak; adim atmak,
hareket etmek; gitmek. 138a/9, 268a/1

kadem ogurla-: Ayak izlerini belli etmemek,
gizlice hareket etmek. 190b/4

kadem ur-: Hareket etmek, ayak basmak,
yerlesmek. 170a5

kademlerin yetkiir-: Gelmek, varmak.
105b/9.

kademin ¢ekme-: Vazgegmemek, 1srarini
birakmamak. 115a/4

kalem bolup tiis—: Iki ya da daha ¢ok
nesnenin bir araya gelip kalem gibi diiz
sekilde asag1 yonli hareket etmesi. 137b/3

kalemga kél-: Yazmak, kayit altina almak.
26b/3

kan tok-: Yaralamak ya da o6ldiirmek. 7a/15,
16a/8, 85a/7

kanlar1 6z boyunlariga (bol)-: Bir sugun,
eylemin sorumlulugunun kendine ait olmasi.
220b/9

kanin al-: Bir kimsenin Ociinii almak, cana
kars1 can istemek. 25a/4

kara mal: Biiyiikbas hayvan. 224b/14

kara tofrakm1 makam kil-: Topraga gitmek,
6lmek. 96b/10

karasin kor-: Insanlari, halki secebilecek
mesafede olmak. 238b/12

karar tut-: Bir sey iizerinde karar kilmak,
karara varmak. 11a/14, 61b/9, 88a/10 (14
defa)

kefenlerin boyunlaniga sal-: Her an &liime
hazir durumda, 6liimii goze almak. 276b/3

kol tart-: Elini ¢cekmek, vazgecmek. 52a/9
kol ur-: El siirmek, dokunmak. 250b/2

kol uzat-: El uzatmak, yardimci olmak,
destek vermek. 73a/6

koldin bérme-: Firsat1 kagirmama; degerini
bilmek. 71b/7

koldin ¢ikar-: Birini elden ¢ikarmak,
birisinden fayda saglayamayacagini
diisiinerek vazgegcmek. 103a/17

kolga tiig-: Eline diismek, ele gegmek, esir
diismek. 40b/7, 46b/13, 49a/7, 67b/5

koliga kir-: Destek vermek, yardim etmek.
83a/15

kollaridin bér-: Tedbiri elden birakmamak,
tedbirli ve temkinli davranmak. 171b/3

kollaridin al-: Ellerinden almak, kurtarmak.
275al7

kollaridin tile-: Birinin mahiyetindekilere
destek olmak i¢in izin talep etmek. 275a/7

kollanndin  kutul-: Birinden kagmay1
basarmak. 170a/2

kollariga tiig-: Eline diismek, yakalanmak,
esir diismek. 38b/17

koksin bugday kibi ¢ak ét-: Hasret ve
tiziintitye bagl kalp kirikligi. 186b/4

koniil yol(u): Muhabbet, sevgi yolu 107a/14

koniilni bagla-: Karar vermek,
kararlastirmak. 236b/5

koniil sad et-: Memnun etmek, kalbini
hosnut etmek. 251a/9

konli zulmga mail ér-: icinden kétiiliik

gecirmek, kot diigiincelere sahip olmak.
61b/10
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koplide caygir bol-: Birinin gonliinde
yerlesip kalmak, iyice yerlesmek, iz
birakmak. 124b/15

konliga harablig sal-: Gonliinii yikmak,
perisan etmek. 185b/16

koniillerge ma‘kul ér-: Vicdana uygun karar,
bir seyden tatmin olmak. 90a/16

kongiiller(i) ram bol-: Birine baglanmak, emri
altina girmek. 96b/6

koniilleridin kine ve kiidaretni koter-:
Goniillerden kin ve kaygiyr gidermek,
goniilde bir seyi acikliga kavusturmak.
250b/3

koniillerige hiras yol tap-: Yiireklerine
korkunun yer etmesi, huzursuz olma
durumu. 110b/6

koniillerni muti’ eyle-: Kalpleri
yumusatmak, kalpleri rahatlatmak. 96b/6

koniilleriga ru‘b u hiras istila tap-: Korku ve
endisenin kalplere yer etmesi, korkunun ve
endisenin esiri olmak. 171a/12

koniilni baglama-: Severek baglanmamak,
icten sevmemek. 236b/5

konlige kozgalan sal-: Galeyana gelmek,
gonliin cosmasi, bir isi coskuyla yapma
girisiminde bulunmak. 155a/10

koplin al-: Gonliinii almak, sevindirmek,
memnun etmek. 45a/12

koplin avla-: Gonlini  avlamak, hos

davraniglarla gonliinii  kazanmak, ikna
etmek. 139b/14

konliigni gikar éyle-: Gonliini avlamak, razi
etmek, ikna etmek. 159a/7

konlin mesriir it-: Memnun etmek, kalbini
hosnut etmek. 45a/2

koniil sat-: Gosterdigi ilgi ve alakayi
kesmek, yiiz cevirmek. 214a/16

koniillerin birbirlerige muvafik ét-: Denk
hale getirmek, uygun hale getirmek,
yaragtirmak. 63a/10

ko6z tut-: Gozetlemek. 116b/13

kéz tutma-: Ummamak, beklememek, timit
baglamamak. 78b/12

koéz yaslaridin yerge muldur ték-: Gozyast
damlalarinin yere ¢ig gibi dokiilmesi. 205a/5

koz yum-: Bagkasini gérmemek, bir kisiye
sadik olmak; kusurlar1 gérmezden gelmek,
gbérmemis gibi davranmak. 56a/11, 203b/8

kozi katl eyle-: Goz bakisinin etkileyiciligi.
286hb/8

kozler diirr t6k-: Gozlerden inci gibi yas
akmasi. 139a/2

kozleridin yas ormiga kan ak-: Acikl bir
durum karsisinda gozlerden yas yerine kan
akmasi, biiyilk bir {izintiniin igerisinde
bulunmak.153b/6

koézini miinevver kil-: Kavusulan sevingli
giin, sevindirici olay; géz aydinligi. 258b/12

kozni  gayndin = yum-: Bagkasiyla
ilgilenmemek, tek kisiye sadik kalmak.
56a/11

kulak salma-: itaat etmemek, dinlememek.
88b10, 171b/7, 179/a7 (3 defa)

L

lakab tap-: Bir kimseye onun bir 6zelligini
belirtecek bir ad vermek. 25b/4

lebidin can gerbeti ak-: Dudagindan hayat
pmar1 akmak; sdyledikleriyle karsisindakine
hayat sevinci katmak. 44b/2

M

makam tut-: Yerlesmek, yer edinmek.
112a/3

3

maksad yoliga ‘azm ét-: Hedefleri
dogrultusunda azimle ¢aligmak, ¢abalamak.
171a/14
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menzil tut-: Yerlesmek, yasamak, yurt
tutmak. 57b/14, 65a/10, 65b/4 (5 defa)

merhamet sayesin sal-: Merhamet kanatlar
altina almak, sefkatle davranmak. 111b/3

muhabbet biinyad: muhkem bol-: ki kisi ya
da belirli topluluk arasinda, sevgi bagmnin
kuvvetlenmesi, tilfetin artmasi. 19b/11

muvafakat yolidin azgur-: Uzlasma
yolundan ¢ikmak, uzlagmayr bozmak.
168b/11

miilk ag-: Yer, yurt sahibi yapmak; yurt
edinmek. 48b/10

N

nazar ét-: llgisini esirgemek, dikkate
almamak. 114b/16

nazar-1 i‘tibarga élme-: Dikkate almamak,
gormezden gelmek. 71a/1

nazarlaridin  Gtker-:  Birinin  bir  seyi
gormesine engel olmak, gizlemek. 135a7

0/0
otga secde ét-: Atese tapmak. 7b/7,8
ot koy-: Atese vermek, yakmak. 110b2

otga yak-: Atese atmak, yakmak, yok etmek.
38hb/2

omr firsat bér-: Omiir izin verirse, hayat
miisaade ederse. 22a/13

‘omr kor-: Diinyada kalinan zaman araligi,
yasam siiresi. 106b/8

‘0mr otker-: Diinyada gegirilen siire, yasam
stiresi. 12b/16

‘Omr i devleti tiikken-: Hayat ve mutlulugun
sona ermesi. 98b/2

omri ahirga yét-: Omriinii tamamlamak,
vefat etmek. 29b/7

‘omri zevalga yét-: Omriin sona ermesi,
vefat etmek. 98b/1

‘Omrinip miilkini barab ét -: Omir
sermayesini tiiketmek, 6lmek. 61a/7

‘omrler yaz bol-: Hayat mutlulugu, hayatta
mutlu olunan dénem. 19b/1

‘omrleri fena yilige két-: Omiirlerin yokluk
rliizgarina savrulmasi, 6lmek. 25b/10

‘Omiir tap-: Diinyada kalinan zaman araligi,
yasam siiresi. 12a/13

0z iglerinip tiizligige mukayyet bol-: Kendi
islerinin  yolunda gitmesini saglamak,
iglerinin kotiiye gitmesini engellemek. 99a/8

06z nefsin sat-: Nefsin isteklerinden
vazgecmek, nefsi kontrol altina almak. 84a/6

Ozini sakla-: Kendine hakim olmak. 88a/2

Ozlerin  kenare tut-: Bir  gorevin
sorumlulugunu {izerine almaktan kaginmak,
isteksiz davranmak. 141a/15

ozlerin keyin ¢ek-: Kendine hakim olmak,

bir durum karsisinda nefsi dizginlemek.
121a/1

Ozlerini kéyin tart-: Kendine hakim olmak,
kendi menfaatine olacak bir durum

kargisinda nefsin isteklerine uymamak.
136b/2

6zlerin tagla-: Kendi bedenini disar1 yonlii
harekete gecirmek. 189b/16

Ozlerin ur-: Diismanla can1 pahasina
carpismak, vurugsmak. 153b/4

6zin atdur-: Kendisini kaptirmak, bir seyin
etkisinden kendini kurtaramayacak duruma
diismek. 86a/2

ozin esir kil-: Halkin esenligi igin kendi
isteklerinden vazgegmek. 84a/14

6zin me’zil ét-: Kendi kabuguna g¢ekilmek,
sessizce beklemek. 131a/5

0zin tanima-: Kendi kimligini gizleme, kars1
tarafa kimligini belli etmeden uzaklagmak.
162a/15
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O0zni astide kil-: Kurtulusa ermek, rahat
etmek. 56a/11

0zni bende kil-: Halkin mutlulugu, selameti
icin kendi canin1 yok saymak. 84a/14

R
rahmet yetme-: Yagmurun yagmamasi,
ulagmamasi, susuz kalma durumu. 171a/1

rihlet kosin ur-: Oliim davulunun galmast,
olmek. 14a/6

S/S

sahil-i necatga c¢ik-: Giivenli yer, kendini
giivene almak. 68a/7

saltanat siir-: Tahta kalma siiresi. 14a/3,
31b/15

saye-i ‘adalet sal-: Adalet gdlgesini etrafa
yaymak, adalet dagitmak. 201a/4

sebat makamida tur-: Emir elinin
buyruklarina uymak. 122a/13

sehl-i fursatda abad bol-: Sonsuz firsat
cesitliligine sahip olmak. 200b/17

sidk kademin koy-: Dogruluk adimim
atmak, herhangi bir ise iyi niyetle baglamak.
61b/11

silk-1 izdivaciga ¢ek-: Goniil birlikteligini
resmiyete kavusturmak, evlenmek. 62b/11

sozleride sadik bol-: Verdigi sdze uyan, 6zii
sozii bir. 234a/5

sozleride rastlik bol-: Verdigi soze uyan, 6zii
s0zii bir. 271a/17

s6zidin nigan kalma-: Sesi solugu kesilmek,
O0lmek. 14b/13

sOzlerni h*ahlama-: Birinin sozlerini dikkate
almamak, g6z Oniinde bulundurmamak.
203b12

soziimdin ¢ikma-: Birinin isteklerine kulak
vermek, 0 ne derse onu yapmak. 63a/15

sulh kildur-: Barnistirmak. 55a/9, 58b/4,
74b/8 (7 defa)

sehadet derecesin tap-: Sehitlik mertebesine
ulasmak, sehit olmak. 69a/12

sikest tap-: Birine karsi istilinliik
saglayamamak, yenilmek. 26b/8, 28a/16,
29b/16 (62 defa)

gohret tut-: Cok taninmak, duyulmak; nam
salmak. 112a/10

T

taht-1 tasarrufiga kirgiiz-: Birinin iradesi
altina girmek. 236b/13

tahrir silkige ¢ék-: Kayit, tescil defteri, vergi
yiikiimliilerinin sayisi. 4b/8

tag at-: Giinlin dogmaya baglamasi. 180b15

tan nisan bér-: Giiniin 1s1maya baslamasi.
181b3

teng-dil bol-: i¢i sikilmak, yiiregi darlanmak.
161al10

te‘addi kolin uzat-: Birisine kotii fiilde
bulunma, zuliim etmek. 54a/11

temkin kademini  tépretme-:  Olgiilii
davranmak, agirbagli, ihtiyatli davranmak.
122a/13

til a¢-: Sohbet etmek, samimi bir sekilde

konusmak; konugmaya baslanmak,
dillenmek. 6a/3, 15a/12, 43b/9 (4 defa)
til  ¢ikar-:  Dillenmek, ¢ekinmeden

konusmak. 15a/13

til tut-: Bir seyi sOylemekten kaginmak,
sonunu diisiinmeden ileri geri konugmaktan

kacinmak; diigmanm1 yakalayip o6ldiirmek.
220a/14, 238b/1, 238b/3

tirig sakla-: Birinin canin1 bagiglamak, onu
affetmek. 33b16

topuz kam1 Tmandmn artuk bol-: Birinin
inangsizliginin imanini bastirmas;

giinahlarinin  sevaplarindan fazla olmasi.
50a6

tirig tut-: Birisini canli yakalamak. 140b8
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togr yoldin ¢ikar-: Dogru yoldan ¢ikarmak,
azginlhiga diismek. 155a/1

turgay tile-: (?) 186a/12
tus tugdin: Her bir taraftan. 162b/11
tilg kor-: Diis gormek, ritya gormek. 205b/13

tiz yoldin az-: Dogru yoldan ayrilmak,
azginliga sapmak. 265b/16

U/

‘ubtidiyyet tofrakin 6p-: Kulluk etme, birine
asir1 derecede bagli olmak. 43b/7

uyku al-: Uyumak, dinlenmek. 79b/11

uykuga bar-: Uyumak, uykuya dalmak.
12a/5, 284b/9

uykum kozlerige haram ét-:  Dertten
sikintidan uykusuz kalmak. 272a/3
iin tart-: Herkes¢e duyulur, bilinir héale
gelmek. 113b/10

\%

vatan tut-: Bir yeri kendine yurt edinmek.
44a/3, 91b/12

vefat tap-: Olmek. 47b/10, 54b/15, 58b/1 (68
kez)

viicid ‘alemiga kél-: Dogmak, diinyaya
gelmek. 70b/7

viicidim miilkin tarac ét-: Birine tiirlii tiirlii
eziyet etmek, sikinti ¢ekmesine sebep
olmak. Hayati1 yasanmaz kilmak. 63a/8

Y
yarim koniillik: Diinyasindan gegmis, hayata

kiismiis, yasama istegini yitirmis, bezgin,
gonli kirik. 87a/13, 138a/2, 194b/10

yasa tiizet-: Yasayi 1slah etmek, diizeltmek.
35a7

yazukin bagisla-: Affetmek, bagislamak.
108b/4

yer op-: Bir biiyligiin katina ¢ikildig1 zaman

ve oradan ayrilirken, saygi gosterisi olarak
yere kapanmak. 116b/10, 127b/1, 262b/13

yer bile yeksan ét-: Yerle yeksan etmek,

yerle bir olmak, temeline kadar yok olmak,
tamamen ortadan kalkmak. 196b/7

yer bile hem-var ét-: Yerle yeksan etmek,

yerle bir olmak, temeline kadar yok olmak,
tamamen ortadan kalkmak. 166a/10

yerge yeksan ét-: Yerle yeksan etmek, yerle
bir olmak, temeline kadar yok olmak,
tamamen ortadan kalkmak. 255b/5

yernip kiiresini tut-: Cesameti, tiim diinyay1
kaplamak. 149a/9

yétmis iki til bile dinga da‘vet kil-: Biitiin
insanlar1 dine davet etmek, kurtulusa
kavugsmaya ¢agirmak. 10a/9

yol agirliki: Yol hesabi, tahmini uzaklik.
295h/7

yol tap-: Yol almak; sebep olmak; ¢6ziim
sekli ortaya koymak. 70b/17, 84b/9, 95a/17
(6 defa)

yoldin ¢ikar-: Koti yola disiirmek,
taskinlikta ileri gitmek. 88b/4

yolidin az-: Yoldan ¢ikmak, koti yola
sapmak. 13b/15

yolga ‘azim bol-: Yola ¢cikmaya niyet etmek,
yola ¢ikmaya hazirlanmak. 197a/14

yolga kéltiir-: Yola girmek, istenen bigime
getirmek, diizeltmek. 142a/4

yolga sal-: Ugurlamak, gondermek, yolcu
etmek. 270b/2

yolga tlis-: Yola ¢ikmak, yol almaya
baslamak. 40b/10, 145a/8

yollaridin  ¢ikma-: Vefa  gdstermek,

tagkinlikta bulunmamak, diiriist davranmak.
20a/5

yoris kil-: Saldirmak, hiicum etmek. 27b75,
33b/13, 34a/5 (12 defa)
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yiz ayur-: Yiiz cevirmek, ilgiyi kesmek.
163a/17

yiiz siirt-: Biyiik sevgi, saygi gosterilen
birinin esigine, ayagina dogru yiiziinli yere

L slirercesine egilmek. 131/al7
yiiz éviir-: lliskiyi kesmek, muhatap
almamak. 188a/8 yiizlerige ag-: Yiizlerine sdylemek. Bir

tasarty1r, plan1 acgiklamak. Kamuoyunu

yiiz kaytar-: Iliskiyi kesmek, muhatap haberdar etmek. 85a/12

almamak. 161b/4, 198a/10, 200b/11 (7 defa)

yiz koy-: Yonelmek. 102a/12, 108b/6,
124a/6 (39 defa)

yizim yokdur: Birinden, yeni bir sey
istemekten utanmak. 105b/8

yliziigni kara eyle-: Yaptig1 bir is ya da
davranigla birini utandirmak, mahcup
duruma diistirmek. 82a/15

zorlik kolin uzat-: Zorluk ¢ikarmak; fakir
fukaraya eziyet ¢ektirmek. 176b/4

zevalga yiiz koy-: Yok olmaya yiiz tutmak,
ortadan kalkmak. 171b/16
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Extended Abstract

In this study, were examined the idioms in Secere-yi Harezmgdhi (1b-300a) of the late Chagatay
Turkish works. The work, which describes the period before the foundation of Uzbekistan is a first-hand
historical work. In addition to the powerful poets who continued the Nevayi tradition during the Khanate
of Hive, also draws attention to the presence of important interpreters and chronicler. Beyani (1858-1923),
to gain an important place developed under the leadership of Minis and Agehi history writing from them.
Beyani, in Secere-yi Harezmgdhi, took as an example Minis began writing and died because of Agehi
completed Firdevsii'l Ikbal's content structure. This situation the declaration states in the content of the
work itself. In addition, the verse pieces have great in the work similarities to with Firdevsii’l Ikbal.

Secere-yi Harezmgdhi is a book first-hand neutral monarch pedigree. Besides the work, being a
history book contains a rich presence of promise. In the work; that stand out at first Hive state organization,
economic pursuits, demographic structure, cultural life, geographic information, development activities are
the cultural elements.

In Secere-yi Harezmgdhi, is remarkable the number of phrases that reflect the broad knowledge
experience of the society and enable it to present its wish more effectively. Turkish communities who lived
together for centuries in the world of tuk effectively and using the subtleties of the language to reveal the
common world of emotion idioms gained the importance of being the subject of this study.

In the study of idioms in terms of structure, was based on his classification by Zeynep Korkmaz
(Korkmaz, 2007, p. 837-861). Idioms have been classified first in terms of syntax and then in terms of their
origins. Finally, the idioms are given in alphabetical order with their meaning.

In the work (1b-300a) were identified a total of 377 idioms. 27 of these idioms are in the noun
group and 350 are in the compound verb structure. idioms, have been classified in terms of origins we can
be mentioned speak of the existence of the statement when all the Turkish elements 130, the actual Turkish,
Arabic, other elements 125, the actual Turkish, Persian and other elements 15, the first element, Arabic
other Turkish elements 14, the first element 5 other elements of Turkish Persian, Turkish + Arabic + 18 in
the structure of Turkish, Turkish + Persian + 15 in the structure of Turkish, Arabic + Persian + Turkish in
the structure of 7 and the others are sub-title 24.

The death and its aftermath, which contains obscurity and secrets, take place in the Turkish world
with all the subtleties of meaning. The existence of 44 idioms in the work, supports this interpretation
belonging to death and its aftermath, with different meanings. In the Turkish world, there are many idioms
established with organ names. 84 idiom in the work; head, neck, liver, hand, foot, arm, embers, ear, lip,
tongue, face etc. it was founded with organ names and concepts related to the human body.

The main purpose of this study is to contribute a little bit to the strong idiom presence in the
historical Turkish dialects, thus revealing the subtleties of meaning reflected in the idioms of Turkish
thought.
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